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RAT<ESTONIA>

JOANNA TENTATA

Eino Tambergi ballett 3 vaatuses 13 pildis.

Mai Murdmaa libreto; Ain Kaalepi laulutekstid.




Lavastus ja koreograafia

Dirigent

Kunstnik

Kontsertmeistrid

Ballettmeistrid-repetiitorid

Joanna

Suryn

Mustlanna

Kloostrivaht

Joanna ja Suryn
(3. vaatuse «mdtted»)

—- Eesti NSV teen. kunstitegelane
MAI MURDMAA

— Eesti NSV teen. kunstitegelane
ERI KLAS

— Eesti NSV teen. kunstnik
MARI-LIIS KULA

— REET KIVARI
ELNA KODRES
MEERI FINK

— NIINA KURVITS

Eesti NSV teen. kunstnik
HELMI PUUR

OSADES:

— Eesti NSV teen. kunstnik
JUTA LEHISTE

Eesti NSV rahvakunstnik
Tiil RANDVIIR

—- JANIS GARANCIS
THT HARM

— SVETLANA BALOJAN
TATJANA MAISTE
OLGA TSITSEROVA |

Eesti NSV teen. kunstnik
ULLE ULLA

— Eesti NSV teen. kunstnik
ENDRIK KERGE |

— SVETLANA BALOJAN
ELITA ERKINA
NATALIA LUKASEVITS
ALEKSANDER BULDAKOV
SERGEI VOROBJOV

Pastoraal

Ringtants

Kuus nunna

— INGE ARRO
NATALIA LUKASEVITS
ALEKSANDER BASIHHIN
ALEKSANDER BULDAKOV
PEETER KARELL
SERGEI VOROBJOV

{ £ 4

— INGE ARRO, 'SVETLANA BALOIJAN,

ALLA GOLOVKO, TATJANA GOIDOVA,
ELITA ERKINA, LARISSA KAUR,
SAIMA KRANIG, MILVI KONNUSAAR,
HELGA OJALO, AIMI RUMESSEN,
LARISSA SINTSOVA, GALINA SAHVOROSTOVA,
LUDMILLA SILOVA,

LUDMILLA STSERBAKOVA ja

JEVGENI BASIHHIN, ALEKSANDER
BULDAKOV, ANTON BOME, JANIS
GANGNUS, ANATOLI GUSSEV, MART
KALBUS, PEETER KARELL, ULO TRUUSA

— INGE ARRO, SVETLANA BALOIJAN,

TATJIANA GOIDOVA, SAIMA KRANIG,
BERTA KRUMM, MILVI KONNUSAAR,
TATJANA MAISTE, ELENA MARTINSON,
AIMI RUMESSEN, AIGI RUUTEL,
ASTRA TOFER, HELGA OJALO,
LARISSA SINTSOVA, LUDMILLA
3ILOVA, LUDMILLA 3TSERBAKOVA.

Vokaalsolist — Eesti NSV teen. kunstnik URVE TAUTS v&i VIIVIKA VASAR

Orkestri solistid:
ARVED JAKOBI (viiul), Eesti NSV teen. kunsinik MARTIN
LEVALD (#iello), ROBERT KASEMAGI voi HEINAR MERILAID
(metsasarv), VILJIAR JOE vdi TOIVO LILLEPOLD (oboe),

VIIDO VIRES (inglissarv)

Etenduse juht — PEETER ROOS




Me reprodutseerime tlkikese keskaega. Keskaega? — Terve inimkonna
ajaloo véltel on |66manud ndiaprotsesside tuleriidad; &ige oleks &Selda, et
keskaeg jatkub nii kaua, kui Dogma pretendeerib inimese moraalse (ja mitte
ainult moraalse) kohtuméistja kohale.

«Joanna tentata»* vastuolud on dogma, inimméistuse ja indiviidi enese-
teostuse vastuolud; need vastuolud ei ole liksnes ajaloolised. Ent mitte Ukski
institutsioon pole inimese eneseteostuse vastu ndnda energiliselt ja avalikult
sédinud, kui kristlik (katoliiklik) kirik; Joanna ja Suryni — oma aja véikeste
inimeste — suured kaasaegsed olid Ignatius Loyola ja Galileo Galilei.

Véimu- ja tdehuvid on halvasti kokkusobitatavad, see on jéreldus, millele
inimkond ikka ja jalle on tulnud, vaadates pérast jarjekordseid katastroofe
laastatud ning riivetatud maad.

Joanna ja Suryni tragdédiad on paratamatud ajaloo seisukohalt; sest
mitte vaim, vaid véim on loonud oma tsitadellid ja toonud vanatestamentliku
pdorgu maa peale. Sama vdim, mille siimboliks «Joanna fentatas» on Kloostri-
vaht.

«... Ma vaatan ettekujutuse silmadega vagevat tulel66ma
ja hingesid, mis on pélevates ihudes kinni.
Ma tunnen haistmismeelega suitsu, vaavlit, rooja
ja médanevaid asju»,
monuleb Loyola oma «Harjutuste»n podrguvisioonides; ja vaevalt suutis
17. sajandi jesuiit ette kujutada, et 20. sajandi «prohvetid» kuulutavad sama
usku, aga juba reaalses maailmas:
«.. . kultuurkond, mis peibutab noorsoo hingi kirikuga,
kelle kontos on héarrad inkvisiitorid, 16peb loogiliselt,
kui ta stiitab térvikud omaenda peieteks,
meie laiba-ahjude tules»,
(Saksa kirjaniku Rolf Hochhuthi draamast «Asemik».)

«Joanna tentata» piitiab, niipalju kui Zanr seda vdimaldab, ‘paljastada
igivana miiiiti, nagu tegeleks religioon kdigepealt «vaimsete» protsessidega,
inimisiksuse harmooniliseks muutmisega; «Joanna tentata» eksekutsioonid
tdhendavad kdigepealt isiksuse laostamist, tema allutamist idealistlikule
dogmale.

Libreto koostamisel on kasutatud mitmeid ajaloolisi ja kirjanduslikke
materjale, mis<kasitavad Prantsusmaa Ursula kloostri nunna, Ge Jeanne des
Anges'i (1605—1665) elu. Libreto siizeeliseks aluseks on poola kirjaniky,
rahvusvahelise Lenini preemia laureaadi Jaroslaw Iwaskiewiczi novell, mille
ainetel on loodud ka tuntud kinofilm «Ema Joanna inglite juurest»; muusikas
on kasutatud 16. sajandist parinevaid viise.

*) piinatud, vaevatud, kiusatud (lad.)

B

BALLETI SISU
1 vaatus

Kummalised siindmused nunnakloostris, mille abtissiks on ema Joanna,
tekitavad juba kauemat aega huvi ning uudishimu (mberkaudsete "elanike
hulgas. Réadgitakse, et nunnadesse olevat tunginud kuradid, kes eksitavad
nunnasid digelt teelt; ekstaatilised palvused vahelduvad kloostris nunnade
kdlvatute veiderdamistega.

Etenduse ekspositsioon annab pildi kloostrielus toimunud metamorfoosist;
edasine tegevus kandub kloostriligidasse koértsi, kus mustlanna, kortsi pere-
naine, juhtunut omamoodi kommenteerib. Tema laulust selgub, et lks preester
on seni tagajérjetult piidnud nunnasid kuradeist vabastada, ning samasugust
saatust ennustab mustlanna uuele eksortsistile*, preester Surynile. Preester
Suryn pliliab palvetamisega vditu saada hetkelistest kahtlustest usu voimus
ning mojus.

Edasine stindmustik paneb Suryni veendumused j&rjest rdngemale proovile.

Kloostri atmosfddri surutus ning kinnisus mdéjub Surynile masendavalt,
masendavalt mdjub talle ka kohtumine Joannaga. Joanna &kiliselt vallandunud
elujous ndeb Suryn saatana vdimu. Suryn ftunneb ennast abituna selle elujéu
ees ning Uksikuna kloostris ja vendade-preestrite hulgas, kes k&igi vahendi-
tega — palvete, piinamistega — plliavad kloostris korda luua.

Il vaatus

Métisklused elu ning inimloomuse olemuse ile viivad Suryni loodusesse.
Loodus kinnitab Suryni usku harmooniasse ning elu tdiuslikkusesse; seda
kinnitab karjaste lihtne vilepillilugu, mis Suryni mdtetes seostub nende puhta
armastusduetiga, Seda harmooniat, rahu ja t&iuslikkust tahab Suryn sisendada
ka Joannasse.

Suryni tabab Joanna juures pettumus, kohtumine naisega toob ta hinge
aina uusi kahtlusi. Suryn ei suuda Joannasse sisendada hardust ning inim-
armastust, Joannas saab vdidu armunud naine.

Noored rahvapeol on &nnelikud — ent Joanna ja Suryn vaevlevad oma
kahtlustes. Suryni fantaasiasse ilmuvad meelelised kujutelmad, nendes néeb
ta aina Joannat, vérgutavana, pahelisena. Et padseda kiusavatest ulmadest,
hakkab Suryn ennast halastamatult nuhtlema.

* eksortsist — keskaegne preester, kes tegeles
«kurjade vaimude» véljaajamisega.




il vaatus

Joanna ning Suryn kohtuvad. Mélemad tajuvad armastust, mis neid on
vallutanud; nad ei julge seda teineteisele avaldada, palve varjab nende

toelisi tundeid.

Ent funne ei mahu palveisse; mida kirglikumaks muutub palve, seda
aktiivsemaks muutub fantaasia ja talumatuks pinge. (Suryni ja Joanna hinge-
seisundit véljendavad balletis paralleelsed stseenid dublantidega). Joanna ja
Suryn sddstavad tfeineteise poole. Joanna suudleb Suryni, viimane langeb
minestunulf maha.

Samal ajal kui véljas toimub trgselt juline, lausa paganlik tantsupidu,
vaevleb Suryn iiksi oma kongis. Ta ei suuda enam palvetada, kujutlustes néeb
ta aina Joannat — kord vagurat, kord armastavat, kord stlipiinades vaevlevat.

Ning Suryn mdistab — mitte armastus pole taunitav, taunitav on jdud, mis
takistab inimese piilidu armastusele! Suryn néeb preestreid, kujutlustes samas-
tuvad nad kurjade vaimudega; neid tekib aina juurde, nagu rotiparv keerlevad
nad Joanna iimber. Suryn piiiab Joannat kaitsta, aga ta ei suuda seda; kurjad
vaimud on maailma vallutanud, neid on igal pool. Kloostrivahis ndeb Suryn

saatanat ennast.

Suryn, suutmata siduda oma usku vastavastatud fédedega, kaotab mois-
tuse, Ta haarab krutsifiksi ja tapab kloostrivahi.

Joanna, kaotanud armastatu ja lootuse armastusele, on ometi tajunud

inimtunnefe suurust ja jéudu.

% % %

Neljandat vaatust meie balletis teatavasti ei ole; ent saagu selleks too
tunne, mille me endaga viime ja mille sdnastas prantsuse kirjanik — kommunist

Paul Eluard:

Me olime allikal ja meri pole kaugel
Ma tean me koéik véiksime teada et mdot on tais
Me ei taha enam kiilmetada

Ei ihult ega hingelt
Votkem rédm Snnetuse vastu vdtkem dlekohtu vastu dnn

Koik on igavene miski pole igavene meie oleme
Me kisume oma kasutu tdnava lles

Ja kanname ta &ra et ta sureks

Me isandate hulluses nende pihamus.

KpaTroe comepskanme Gajiera «Joanna tenfatan

(«Opepsxnmasn Voanua»)
I akT

B MoHacTbhIpe, HACTOATEILHNIIEN KOTOPOTO ABISETCH MaTh JoaHHa
NPOVICXONAT CTPAHHBIE COOBITMA. B OKPECTHBLIX IEePEBHAX norosapn—’
BalOT, 9TO B MOHAaXMHb BCEIMINCH Oechbl, KOTOPBle cOuBaKOT UX C
BepHOro myTy. [lase Bo BpeMsA MoOJeGHOB Gechbl OJEDIKMBAIOT BePX

CBATble OTLBI MIBITAIOATCA WMATHATL HEYMCTOIO, HO BCE MX pr-'
Abl HampacHbL [y 5TOM JKe LNy B MOHACTBIDL npubbiBaer MO0~
-Ro¥t ceaAleHHMK, orer, Cropum. Ilpiramka, Xo03A%Ka KOPMYDI, IIpaeji-
CKa3bIBAET €My, YTO OH BJIIOOUTCA B ONHY M3 MOHAXVHD. Ho ore
Cropun TBEPJO BEPUT B CBOM CHJIBL ’ B

HanbHere COOBITMS BCendAoT B ayiny COpMHa cTPaX ¥ COM-
nenusa. OH 4yyBcTByer cebsa GecrromMomubiM repen VioaHHOM, mepen
ee OYHTOM IIPOTUB OKQMEHEBIIMX YCTOeB MOHACTLIDH. T{ym,&m :}.rm

HETr0 M CBALIEHHMKM, KOTOPBIE BCEMM CPeJCTBaMyl — VICTA3aHUS-
MU, TIOCTOM, MOJUTBaAMM — NDbITAXOTCA M3THATH OECOoB.
IT akr

Cropun 4acTo MOKMAAET MOHACTBLIPb, YTOOLI I0OLITH OJHOMY
HaeJuHe ¢ npupoxnoik. Ee Benmure, npocrhle TaHULI HACTYXOB VK- ’
perAoT B Ayile CrOpMHa BEPY B COBEPIIGHHYIO TAPMOHMIO YelO-
BEUYECKOJM MNpPUPOZbI, BO BCEMOTYIIECTBO TBopPUA. CBOe CIIOKOMCT-
Bue ¥ JyLIIeBHOe paBHOBecue CIOpUH mblTaeTcs nepekars VioaH-
?;}30 6MMZI§. "HanpacHo. JMoanHa mnomobuna CropuHa ¥ xXo4Yer ObITh

OJIHE}X{IH:I HeJlaJIeKO OT MOHACTBIPA IIPOXOAWUIC HapOJHOe (Y-
naHbe. MoOJoJgeks BecesIMTCs, HO HeBecenbl Ciopun m YoanHa, X
My4darT coMHeHMs. Jlio6oBb MoaHHR cMymaer CropuHa B. ero
Boqﬁpameﬁr/m OHa SABJSETCA KPacUBOI, COGJIaSHMTeJIb;IOﬁ &,Z{GHIHH—
HOM, HO HMKaK He IOCBATHMERIIEN ceba Gory mouaxmHell. UYToSbl
I?Ice};%?\;mwrbcn oT HaBakAeHUsd, CroOpuH npuGeraer ¥ IKECTKUM

III axT

Onare BerpeuaroTeas  Moanda u Cropun, Ofa  yske He MOYYT
CKDBITH CBOM YYBCTBA, X BJieUeT Kakasg-To TaliHasgd cuia (rmocra-
HOBIIMK KaK OBl MaTepPUaNN3NPYET UX MBICAM ¥ YYBCTBa B nap.'i:r-
JIeJIEHOV IIape TaHIYIIIuX). VoaHHa crpeMurcs B o0bhstue Croopu-
Ha. ITocne mouenya Cropun mnajfaer 6e3 4yBCTB.

3a cTeHaMM MOHACTBIPA TIPOROJIKAETCA IIPA3HAHUK, NPUOII-
MAACH K KAKOMY-TO fA3LIY€CKOMY 06pany. A CiopuH OfMH MydaerT-
ca B cBoent Kenbe. OH yKe HE MOKET MOJUTBCI, B Boo6pameﬂ;m
OH BUJIMT TOJBKO VIOAHHY — TO JIOBAINYIO, To TEP3aeMYI0 COMHE-
HUSAMA.

Haxonen, COpMH NOHMMaeT HEBO3MONKHOCTL OTPULAHWUS JIOGRH
HERO3MOKHOCTD IPOTVBOPEYNI  CTPEMJIIEHIH YenoBeKa &
cuacTeo. B Boobparmenun CropuHa CBALIEHHUKM IIPUHUMAIOT OO
JUK 3JIbIX AYXOB, KaK KPBICHI KDYsKaAIMXCA BOKPYT VICaHHBI Cm:
DPMH XO4YeT IIoOMoYb JoaHHe, HO AYXOB Bee BoJiblile U 6onbme' Cro-
PMH CXOIUT C yMa. B IOpbIBe oTYaAHNMS OH yOuBaer Ha,ZLCMO'I"pH_I"J-
Ka, B oCiMKe KOTOPOro BUIAMTCS €My caTaHa. ]

MoanHa, KoTOpas IOTEPsAa BCE — ¥ JEOOMMOTO, ¥ HAleKIy Ha
J1060Bp — TOTpAceHa. BrepBble B JKIU3HM OHa Y3HAla CHUIY Jerno-
BEYECKOT'0 4YYBCTBA.

*
Tentata (naT.) — mccTpazaBIIasgcs, MEMydeHHAs, ONEDIKMMA.




Lavastusala juhataja — ULO MATESEN
Dekoratsiooniala juhataja — FELIX THALING

Kostiitimiala juhataja — LEIDA SAREV
Jumestus ja parukad — SERAFIMA GROMOVA
Valgustusala juhataja — EVALD RADIK
Rekvisiidiala juhataja — META KALT
Kunstnik-butafor — VAINO VAHTRIK
Lavameister — HEINRICH TOOTS

Kava koostas ja toimetfas Lehti Metsaalt
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